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1. Ivadas:

(Skelbimai)

v

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

KOMISIJA

F-Castres: Reguliaraus oro susisiekimo paslaugy teikimas

Reguliaraus oro susisiekimo tarp Kastro (Mazamé) ir ParyZiaus (Orli) paslaugy teikimas

Pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 240892 4 straipsnio 1 dalies d punkta Pranciizijos paskelbtas
konkursas teikti viesgsias paslaugas

(2007/C 255[14)

Remdamasi  23.7.1992 Reglamento  (EEB)
Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy patekimo i Bendrijos
vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1 dalies a punktu, Pran-
clizija nustaté su vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus
dél reguliaraus oro susisiekimo tarp Kastro (Mazamg) ir
Paryziaus (Orli) paslaugy teikimo. Su vie$aja paslauga susi-
jusiems jsipareigojimams taikomos normos buvo skelbtos
22.1.2002 Europos Sajungos oficialisjame leidinyje
(nuorodos Nr. C 18/07).

Jeigu iki 1.3.2008 né vienas oro veZéjas pagal nustatytus
jsipareigojimus, susijusius su vie§aja paslauga, nepradés
arba nebus pasirenges pradéti teikti reguliaraus oro susisie-
kimo $iuo marsrutu paslaugy be finansinés kompensacijos,
Pranciizija $io reglamento 4 straipsnyje 1 dalies d punkte
nustatyta tvarka nuo 1.4.2008 vienam konkurso tvarka
atrinktam oro vezéjui leis naudotis Siais marSrutais ir
suteiks teise teikti tokias paslaugas.

. Sutartj sudaranti institucija: Chambre de commerce et
d'industrie de Castres-Mazamet, 40, allées Alphonse Juin,
BP 30217, -81101 Castres Cedex. Tél. (33) 563 51 46 46.
Fax (33) 563 51 46 99. E-mail: f.chambert@castres-
mazamet.cci.fr.

. Konkurso objektas: Reguliaraus oro susisiekimo paslaugy
teikimas nuo 1.4.2008, laikantis 1 dalyje minéty su viesgja
paslauga susijusiy jsipareigojimy.

. Pagrindinés sutarties salygos: Vezéjas, Kastro ir Mazamé
prekybos ir pramonés rimai (chambre de commerce et
d'industrie de Castres-Mazamet) ir valstybé sudaro vieSyjy
paslaugy teikimo sutartj pagal 16.5.2005 Dekreto Nr.
2005-473 dél valstybés finansiniy kompensacijy skyrimo
taisykliy 8 straipsni.

Pajamas gaus paslaugos teikéjas. Kastro ir Mazamé
prekybos ir pramonés rimai ir valstybé jam sumokés
suma, atitinkancig faktiniy paslaugos teikimo islaidy be
mokes¢iy (PVM, specialiyjy oro susisickimo mokesciy) ir
gauty komerciniy pajamy be mokes¢iy (PVM, specialiyjy
oro susisiekimo mokes¢iy) skirtumga, kuri nevirsija didZiau-
sios kompensuojamos sumos, dél kurios susitaré paslaugos
teikéjas. Jei reikia, i§ sumos gali bati i8skaitytos Sio prane-
§imo 9 dalies 4 punkte nurodytos baudos.

. Sutarties galiojimo trukmé: Sutartis (susitarimas dél

vieSyjy paslaugy teikimo) galioja trejus metus nuo
1.4.2008.

. Dalyvavimas konkurse: Konkurse gali dalyvauti visi oro

veZéjai, turintys galiojancia veiklos licencija, i§duotg pagal
23.7.1992 Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 2407/92 dél oro
vezéjy licencijy.

. Konkurso organizavimo tvarka ir konkurso dalyviy

atrankos  kriterijai: Sis  konkursas organizuojamas
remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1
dalies d, e, f, g, h ir i punkty nuostatomis, 29.1.1993 Ista-
tymo 93-122 dél korupcijos prevencijos ir ekonominés
veiklos bei vieSyjy procediry skaidrumo IV antrastinés
dalies 1 skirsniu bei minéto jstatymo igyvendinimo teisés
aktais (t. y. 31.5.1997 Dekretu Nr. 97-638, priimtu
11.3.1997 Dekretui Nr. 97-10 dél kovos su nelegaliu darbu
sustiprinimu jgyvendinti) bei 16.5.2005 Dekretu Nr. 2005-
473 dél valstybés finansiniy kompensacijy skyrimo
taisykliy, taip pat trimis nutarimais dél Sio dekreto jgyven-
dinimo.
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7-1. Konkurso dokumenty rinkinys: Konkurso dokumenty
rinkinys turi bati parengtas pranciizy kalba. Jei reikia,
konkurso dalyviai turi pateikti valdZios institucijy
iSduotus ir viena i§ oficialiyjy Europos Sajungos
kalby parengtus dokumentus, i$verstus | pranciizy
kalbg. Paraisky teikéjai prie pranciziskos dokumento
versijos taip pat gali pridéti ir kita oficialigja Europos
Sajungos kalba parengta dokumento versija, kuri
nebus laikoma autentigka.

Konkurso dokumenty rinkinyje turi bati:

— konkurso dalyvio paraiska, pasirasyta vadovo ar

jo atstovo, pateikiama kartu su jgaliojimu pasira-
Syti sutarti,

jmonés aprasymas, kuriame nurodomi konkurso
dalyvio profesiné kompetencija, finansiniai pajé-
gumai oro susisiekimo srityje ir tai patvirtinantys
dokumentai. Remiantis $iuo apraSymu, turi biti
jmanoma jvertinti, ar konkurso dalyvis galés
uztikrinti vieSosios paslaugos testinumg ir suda-
ryti vienodas galimybes paslaugy naudotojams; jei
pageidauja, konkurso dalyvis gali remtis DC5
formos pavyzdziu, naudojamu viesiesiems pirki-
mams,

informacija apie bendra apyvarta ir su minimy
paslaugy teikimu per pastaruosius trejus metus
susijusig apyvartg arba konkurso dalyvio nuozitira
pateikiami pastaryjy trejy finansiniy mety
balansai ir pelno (nuostoliy) ataskaitos. Jei
konkurso dalyvis negali pateikti $iy dokumenty,
jis pateikia pagristus paaiskinimus,

metodinis konkurso dalyvio pasirengimo vykdyti
konkurso reikalavimus planas, jei Kastro ir
Mazamé prekybos ir pramonés riimai jam leis
pateikti pasifilyma, kuriame nurodoma:

— techninés priemonés ir darbuotojai, kuriuos
konkurso dalyvis skirs skraidyti $iuo mars-
rutu,

— darbuotojy skaicius, kvalifikacija ir pareigos
bei, jei reikia, kiek darbuotojy konkurso
dalyvis galéty jdarbinti papildomai,

— naudojamy orlaiviy riSys ir, jei reikia, jy
registracijos numeriai,

— konkurso dalyvio oro vezéjo licencijos kopija,
— jei licencija vykdyti skrydzius i$duota ne Pran-
clizija, o kitos Europos Sajungos valstybés

narés, konkurso dalyvis, be kita ko, turés
patikslinti:

— kurioje valstybéje iSduotos piloty licen-
cijos,

— kokie teisés aktai taikomi darbo sutartyse,

— kokia yra socialinio draudimo tvarka,

— kokios yra nuostatos, priimtos laikantis
Darbo kodekso dél laikino darbuotojy
siuntimo teikti paslaugas nacionalingje
teritorjjoje L. 341-5 ir D. 341-5 bei kity
jo straipsniy,

— 31.5.1997 Dekreto Nr. 97-638 8 straips-
nyje ir 31.1.2003 nutarime, priimtame
minéto dekreto 8 straipsniui jgyvendinti,
numatyti garbés Zodziu grindziami doku-
mentai,  kuriais  patvirtinama,  kad
konkurso dalyvis deramai vykdo savo
mokestines ir socialines prievoles, visy
pirma, moka:

— jmoniy mokestj (-Cius),
— pridétinés vertés mokestj (-¢ius),

— socialinio draudimo, nelaimingy atsiti-
kimy darbe ir profesiniy ligy, Seimos
pasalpy jmokas,

— civilinés aviacijos mokestj (-¢ius),
— oro uosto mokestj (-Cius),

— mokestj (-Cius) dél oro uostuose
keliamo triuk$mo lygio,

— solidarumo mokestj (ius),

jei konkurso dalyvis registruotas ne Pran-
ciizijoje, o kitoje Europos Sgjungos valsty-
béje nargje, atitinkamus dokumentus turés
iSduoti jo registracijos Salies valdZios insti-
tucijos;

— garbés ZodZziu grindZiamas patvirtinimas, kad

néra skirta j suvesting Nr. 2 jtraukty nuobaudy
uz Darbo kodekso L. 324-9, L. 324-10, L. 341-6,
L. 125-1 ir L. 125-3 straipsniuose numatytus
pazeidimus,

garbés Zodziu grindZiamas patvirtinimas ir (arba)
bet koks patvirtinamasis dokumentas, kad laiko-
masi nejgaliy darbuotojy jdarbinimo prievolés,
numatytos Darbo kodekso L. 323-1 straipsnyje,

K-bis formos iSradas i§ prekybos ir jmoniy
registro ar kitas lygiavertis dokumentas,

taikant 23.7.1992 Reglamento (EEB) Nr. 2407/92
7 straipsnj, ne maziau kaip 3 ménesius galiojantis
keleiviy, bagazo, kroviniy, pato ir treciyjy Saliy
civilinés atsakomybés draudimas nuo nelaimingy
atsitikimy, atitinkantis 21.4.2004 Reglamentg
(EB) Nr. 7852004, ypac jo 4 straipsni,

— jei taikoma apsaugos priemoné arba kolektyviné

procediira, priimto (-y) teismo nutarties (-Ciy)
kopija (jei parengta ne pranciizy kalba, nutartis
pateikiama kartu su patvirtintu vertimu).
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7-2. Konkurso paraisky nagrinéjimo tvarka: Konkurso
dalyviai atrenkami pagal iuos kriterijus:

— profesinés ir finansinés konkurso dalyviy garan-
tijas,

— gebéjimas  uztikrinti  vieSyjy oro susisiekimo
paslaugy teikimo testinumg ir vienodas galimybes
tokiy paslaugy naudotojams,

— nejgaliy darbuotojy jdarbinimo prievolés, numa-
tytos Darbo kodekso L. 323-1 straipsnyje, laiky-
masis.

8. Sutarties sudarymo kriterijai: Vezéjai, kurie atrenkami

dalyvauti konkurse, kvie¢iami dalyvauti antrajame etape ir
dar karta pateikti savo pasitlyma remiantis specialiomis
konkurso taisyklémis, kurios jiems bus pateiktos.

Atsakingoji Kastro ir Mazamé pramonés ir prekybos rimy
institucija svarstys pateiktas paraiskas.

Remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1
dalies f punktu pateikti pasitlymai atrenkami atsizvelgiant j
sitilomos paslaugos tinkamumg, t. y. kaing ir salygas, kurias
vezéjas galéty pasidlyti keleiviams, bei jo prasomos
kompensacijos dydi.

9. Papildoma esminé informacija:

9-1. Finansiné kompensacija: Atrinkty konkurso dalyviy
pateiktose parai§kose turéty biiti nurodyta didZiausia
praSoma kompensuoti suma uZ trejus metus nuo
1.4.2008 numatytas teikti susisiekimo paslaugas ir
atskirai nurodyta kiekvieny mety suma. Galutiné
tiksli skirtos kompensacijos suma, nevirSijanti parais-
koje nurodytos sumos, bus nustatyta ir kiekvienais
metais tvirtinama ex-post pagal faktines paslaugy
teikimo i8laidas ir pajamas. Nustatytg didZiausia suma
galima persvarstyta tik jei nenumatytai pasikeicia
veiklos salygos.

Metinés i$mokos mokamos dalimis, taip pat sumo-
kamas likutis. Likutis i$mokamas tik po to, kai patvir-
tinamos konkretaus marSruto vezéjo saskaitos ir
patikrinama, ar teikiant paslaugg buvo laikomasi 9
dalies 2 punkte nustatyty salygy.

Jeigu sutartis nutraukiama ankséiau numatyto
termino, turi bati kuo greiciau jgyvendintos 9 dalies
2 punkto nuostatos tam, kad oro veZéjui biity
galima, atsizvelgiant | didZiausig pirmoje pastraipoje
nustatyty sumg, sumokéti priklausantj finansinés
kompensacijos likutj, kuris bus sumazintas pagal
faktinj skrydziy vykdymo laikotarpi.

9-2. Paslaugos teikimo ir oro veZéjo saskaity tikrinimas:
Oro vezéjo teikiamos skraidinimo konkreciu mars-
rutu paslaugos ir jo tvarkoma valdymo apskaita tikri-

namos susitarus su veZéju ne reciau kaip kartg per
metus.

9-3. Sutarties keitimas ir nutraukimas: Jei oro vezéjas
mano, kad dél nenumatytai pasikeitusiy paslaugos
teikimo salygy reikéty padidinti didZiausig finansinés
kompensacijos suma, jis turi pateikti pagrista
prasyma kitoms sutarties $alims, kurios per du méne-
sius turi pateikti savo nuomone. Tuomet sutartis gali
bati i§ dalies pakeista.

Sutartj anksciau susitarto galiojimo termino sutarties
Salys gali nutraukti apie tai jspéjusios pries Sesis
meénesius. Jei oro veZéjas Siurksciai paZeidzia pagal
sutartj prisiimtus jsipareigojimus ir, praéjus vienam
ménesiui nuo ispéjimo pateikimo, nepradeda vél
teikti paslaugos pagal minétus isipareigojimus,
laikoma, kad jis sutartj nutrauké be i§ankstinio ispé-
jimo.

9-4. Nuobaudos ar kiti sutartyje numatyti iSskaitymai: 9
dalies 3 punkte nurodyto iSankstinio jspéjimo laiko-
tarpio nesilaikantis vezéjas pagal Civilinés aviacijos
kodekso R.330-20 straipsnj baudZiamas administra-
cine bauda arba bauda, kurios dydis skai¢iuojamas
pagal ménesiy, kuriais nebuvo laikomasi jsipareigo-
jimy, skaiciy ir faktinj nustatytu marSrutu nejvykdyty
skrydziy skaiciy tais metais; ta bauda negali virsyti 9
dalies 1 punkte nustatytos didziausios kompensacijos
sumos.

Kai su viesgja paslauga susijusiy isipareigojimy
vykdymo triikumai yra nezymas, didZiausia finansiné
kompensacija, numatyta 9 dalies 1 punkte, sumazi-
nama, nepazeidziant Civilinés aviacijos kodekso
R.330-20 straipsnio taikymo nuostaty.

Mazinant kompensacijg atsizvelgiama i per metus dél
oro vezéjo kaltés atSaukty skrydziy, skrydziy, kurie
buvo vykdomi suteikiant mazesnj nei reikiamas
keleiviy viety skaiciy, skrydziy, kurie buvo vykdomi
nesilaikant su vie$gja paslauga susijusiy jsipareigojimy
dél tarpiniy tipimy arba dél taikomy tarify, skaiciy.

10. Paraisky teikimo sglygos: Konkurso paraiskos doku-

mentai jdedami j antspauduota voka, o ant jo uZraSoma:
,Paraiska pagal paskelbta viesgjj konkursa Oro marsrutas
Kastras (Mazamé) — Paryzius (Orli). Skirta tik adresatui®.
Vokai su paraiskomis turi biti siunciami registruotu pastu
su jteikimo prane$imu (pranesime apie jteikima nurodyta
data bus gavimo datos jrodymas) arba pristatomi j vieta ir
pasiraomi adresato, ne véliau kaip iki 4.12.2007 iki
(12:00), vietos laiku Siuo adresu:

Chambre de commerce et d’industrie de Castres-Mazamet,
40, allées Alphonse-Juin, BP 30217, F-81101 Castres
Cedex, Pranciizija.
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11. Tolesné procediira: Kastro ir Mazamé prekybos ir

pramonés riimai ne véliau kaip iki 7.12.2007 atrinktie-
siems konkurso dalyviams i$siys konkurso dokumenty
rinkinj, kuriame pateikiamos konkurso taisyklés ir sutarties
projektas.

Atrinkti konkurso dalyviai privalés dar kartg pateikti savo
pasitilyma ne véliau kaip iki 4.1.2008 (12:00), vietos laiku.

Pasiilyma pateikusio konkurso dalyvio jsipareigojimai
galioja 280 dieny nuo pakartotinio pateikimo.

12.

13.

Viesojo konkurso galiojimas: Konkursas galioja su salyga,
kad né vienas Bendrijos oro vezéjas iki 1.3.2008 nepateiks
programos nuo 1.4.2008 be finansinés kompensacijos
teikti nustatytu mar$rutu susisiekimo paslaugas ir prisiimti
su vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus.

Papildoma informacija: Papildomos informacijos pagei-
daujantys gauti konkurso dalyviai gali laisku, elektroniniu
laigku arba faksu kreiptis | Kastro ir Mazamé prekybos ir
pramonés riimy prezidents, kurio adresas ir fakso numeris
nurodyti 2 dalyje.



